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Teatr nie powinien uzywaé¢ okres-
len ,stary” i ,,wspélczesny” jako po-
je¢ przeciwstawnych, lecz dagzy¢ do
ich syntezy, jako formy doskonatej.

Ma gleboka slusznosé Gordon Craig
(dwudziestowieczny wizjoner teatru)
gdy mowi:

JStowo ,dzi§” jest dobre i slowo
jutro” jest dobre, a slowo ,przysz-
lo§¢” jest cudowne, lecz doskonalsze
od wszystkich jest stowo, ktore inne
z soba lgczy; rownowazgce slowo ,.i".

Zbigniew Kopalko

CONSTANT mIC

Co to jest komedia dell'arte

Po wlosku ,arte” to nie tylko sztu-
ka, lecz takze: umiejetnos¢ wykona-
nia, zawod, korporacja zawodowa. Ta
nazwa .commedia dell’arte” — ko-
media zawodowa, okresla zawodowy
charakter tego teatru i odréznia go
od innych rodzajow teatru wloskiego
Renesansu, w kforych panowal swego
rodzaju dyletantyzm. Niekiedy roz-
szerza sie interpretacje tei nazwy,
przyimujac, ze tylko aktor zawodowy
zdolny byl graé nie korzystajgc z opra-
cowanego tekstu, czego nie potrafilby
zaden dyletant. SciSle mowige, tak nie
jest, bo dyletanci nie tylko grali
all'improvviso, ale czesto brali wy-
bitny udzial w tworzeniu tego rodza-
ju widowisk, Do tej sprawy jeszcze
wrocimy,

Sama nazwa .commedia dell’arte”
jest stosunkowo niedawna. Przedtem
mowilo sie: ..commedia all'improvvi-
so”, . .commedia a soggetto”, albo ,,com-
media di zanni”. We Francji mowilo
sie po prostu ,comedie italienne”.
Niekiedy nazywano ten teatr ,.comme-
dia popolare” albo wreszeie ,.comedie
de masques”, Rzeczywiscie komedia
dell’arte jest czyms$§ bardzo skompli-
kowanym i trudno znalezZé nazwe, kto-
ra by ja Scisle okreslala.

Improwizacja tekstu byla dla tego
rodzaju teafru charakterystyezng za-
sadniczej doniostosci, lecz mimo to
nie byla jedynym zasadniczym ele-
mentem gry. Soggetto temat, da-
walby definicje oczywiScie zbyt sze-
roka, niesluszna bylaby takze nazwa
komedia wloska, gdyz Wlosi mieli
takZze komedie literacka., Maski popu-
larne postugiwaly sie rowniez czesto
tekstem uprzednio napisanym. Zanni
(komiczni pokojowey) dzielili sie po-
wodzeniem z innymi postaciami, kté-
re staly sie szybko bardzo popularne.
Z drugiej strony teatr ten ulegal tak-
ze wplywom literatury i gustom kla-
sy oSwiecenia. Wreszcie niektorzy ak-
torzy wystepowali bez masek, podczas
gdy aktorzy wystepujgey w sztukach
literackich postugiwali sie czesto ma-
skami.




Cechg najbardziej charakterystycz-
ng, takg wilasnie, ktora moze sluzyd
za podstawe dokladnego zdefiniowa-
nia komedii dell’arte. byla zbiorowa
tworczosé aktorow, ktorzy wspolnie
wypracowali tekst przedstawienia bez
bez udzialu indywidualnego autora.
Aktorzy dobierali dla swojego przed-
stawienia jaki§ temat zapozyczony
z jakiej§ komedii starozytnej lub
wspoélczesnej albo tez temat wilasne-
go pomyslu; temat fen przystosowy-
wali do swego teatru, modyfikujac go
i laczae niekiedy w jedna calo§é ele-
menty pochodzgce z roéznych Zrodel,
nastepnie grali wedlug tak uzyskane-
g0 schematu akcji teatralnej (scena-
rio), a tekst kazdej roli byt prawie
catkowicie pozostawiony inwencji ak-
tora, ktory jg odtwarzal.

Wszystkie role, mime ich wielka
rozmaito$é, sprowadzaly sie do pew-
nych podstawowych typéw., z ktérych
jedne mialy charakter literacki — na
przyklad Zakochani (Innamorati).
podczas gdy inne byly inspirowane
przez popularne maski; modyfikowa-
ne nieco wplywem teatru literackiego.

Constant Mic

{fragment ksiazki ,Komedia dell'arte”.
Ossolineum 1961).

PEDRO CALDERON DE LA BARCA

NOTA BIOGRAFICZNA

Urodzil sie w Madrycie 17 styeznia
1600 roku, Jeden z najwybitniejszych
nastepcow Lope de Vegi, czolowy
przedstawiciel dramaturgii barokowej
w literaturze europejskiej. Ukonczyl
kolegium jezuickie w Madryecie, na-
stepnie za$§ studiowal teologie i pra-
wo kanoniczne na uniwersytetach
w Alcala i Salamapce. W roku 1620
przerywa studia poSwiecajgc sie twor-
czosci literackiej, Jako dramaturg de-
biutuje w frzy lata pozniej

W roku 1636 otrzymuje habit rycer-
skiego zakonu Santiago. Jako mnich-
rycerz wyroznil sie w wojnie kata-
lonskiej (1640), W 1651 r. przyjmuje
Swigcenia kaplanskie i zostaje kape-
lanem w Toledo, od 1663 r. jest hono-
rowym kapelanem krolewskim,

Od roku 1635 Calderon dostarcza
repertuaru dla sceny krélewskiej w
parku Buen’ Retiro. W wieku dojrza-
Iym pisal wylacznie sztuki dla teatru
dworskiego oraz dramaty religijne ty-
pu autos sacramentales,

Stal z daleka od gwaltownych spo-
row literackich epoki, oddajgc sie naj-
chetniej studiom, rozmy$§laniom oraz
kolekcjonowaniu dziel! sztuki, Jest
autorem okolo dwustu utworow tea-
tralnych, w tym 80 autos sacramen-
tales i okolo 120 komedii. Tworczo&é
dramatyczna Calderona nawigzuje do
tradycji pisarskich Lope de Vegi,
przeksztalcajac je jednak zgodnie z
ideami katolickiej kontrreformaciiiza-
lozeniami estetycznymi baroku, Dra-
maturgia Calderona cigzaca ku sym-
bolizmowi i abstrakcji, przesigknieta
pogardg dla zycia doczesnego i po-
nurym stoicyzmem jest nawet nieja-
ko przeciwstawieniem demokratyczne-
go, ludowego, witalnego teatru Lope
de Vegi,

W dorobku dramatopisarskim Cal-
derona wyrozni¢ mozna kilka grup
tematycznych: lekkie komedie, dra-
maty o tematyvce historyvezno-legen-
darnej i wspoélczesnej, utwory o tredei
religijno-dogmatyvezneij, filozoficznej,
Wwreszcie alegoryezne autos sacramen-
tales.
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Autor ,Zycia snem” umiera 25 ma-
ja 1681 roku.

Stawiany przez romantykow, szcze-
g6lnie niemieckich, na réwni z Szek-
spirem, byl w tym okresie uwazany
za sprzymierzenca w walce z dokfry-
na i praktyka klasyecystow.

Calderon nalezy w naszym krajudo
waskiego grona najpopularniejszych
pisarzy hiszpanskich. Juz w roku 1782
niemiecka frupa teatralna wystawila
_Alkada z Alamei’, w kilka lat po6z-
niej sztuka ta grana jest w polskiej
przerdbee jako , Burmistrz poznanski”.
Wiele realizacji miato ,Zyciem snem”,
zapewne dzieki faktowi, ze nawigzuje
do historii Polski, wykazujgc nieprze-
cietna orientacje pisarza w faktach
i stosunkach historycznych epoki Wa-
zo6w, , Ksigze niezlomny” kariere na
scenach polskich zrobil gléwnie dzie-
ki tlumaczeniu adaptacji Juliusza
Stowackiego.

Premiera walbrzyska sztuki ,Dwoje
bram trudna straz” w przekladzie Ed-
warda Porebowicza ze schylku wieku
XIX jest*polskim prawykonaniem te-
go utworu,

Panstwowy Teatr Dramatyczny
w Walbrzychu
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Dyrektor = Krystyna Tyszarska
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Kierownik Literacki — Bogdan Bgk
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Scenografia:

ANNA SZELIGA

PRAPREMIERA

Don Pedro Calderon de la Barca

DWOJE BRAM - TRUDNA STRAZ

(Casa con dos puertas mala es de guardar)

przekiad sztuki i piesni adaptacja i opracowanie dramaturgiczne
EDWARD POREBOWICZ CELESTYN SKOLUDA
OSQOBY:

Don Feliks, galant, brat Marceli Adam Wolanczyk
Lisardo, galant < Janusz Karan
Fabiusz, ojciec Laury / Henryk Halski
Laura, dama ! Krystyna Eyczkowska
Marcela, dama Urszula Nowacka
Harbuz, totumfacki don Lisarda ) Adam Cyprian
Sylwia, duena Marceli Jadwiga Jarwicz
Celia, duena Laury Krystyna Hebda
Stuzacy Jozef Tamski

RZECZ DZIEJE SIE \i OCANA POD ARANJUEZEM

¥
RezySeria:

ZBIGNIEW KOPALKO

Przedstawienie prowadzi: Jozef Tamski

Kontrola tekstu: Krystyna Hebda

Opracowanie muzyczne:

WEADYSEAW KAMINSKI
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ZASTEPCA DYREKTORA — Mgr Boguslaw Biernat

ZESPOL TECHNICZNY

Kierownik Techn. Stanistaw Ichilezyk
Brygadier sceny Czeslaw Tatara
Marek Wecler

Oswietlenie
Wojciech FEaska

Garderoby Maria Wiyklo

Frvzjer Maria Bujnicka

KIEROWNICY PRACOWNI

Krawieckiej damskie]
Stanislawa_Sikora

Krawieckiej meskiej Sergiusz Benisz

Malarskiej i modelatorskie]
Waclaw Gryncewicz

Stolarskie]j Jan Dyduch
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JAROSLAW HAAK

TRZEC| SEZON WALBRZYSKI

Mniej wiecej r ﬁ"‘temu w podob-
nych okohczuosc‘a “irna tych samych
.Panstwowy Teatr
Dramatyczny w W&ibrzychu jest prze-
de wszystkim placowka uzyteezna.

Daje ambitne, ideowo-warto$ciowe wi- -

dowiska. Totez nic dziwnego, ze linia
demarkacyjna miedzy widzem a scena
zostala przelamana, Teatr coraz moc-
hiej osadzony jest w $rodowisku”, «

Czy obecnie — bogatszy *o “Toczne
doswiadczenie — chetnie przyznalbym.

‘sié do powyzszej opinii? Otéz tak.:

.+~ Inna sprawa, iz dotychczasowa, trzy-

‘létnia ,kariera” artystyczna walbrzys-
kiej sceny przypomina mi parabole,
ktorej punkty szezytowe wyznacza se-

“zon drugi, w szczegéhméci .za§ .Sen

. nocy letniej” i ,Tango”.,, W tym ukla-
dz dwa pozostale sezony — zacho-
wujac swoj chronologiczny porzadek
~— Wyrazaja sie linig wazrostu i krzy-

-v“a spadku, Formula zwiezla i — by¢

moze, —;sluszﬂa ale tez nazbyt upra-
szczajgea prehllem

v Rzeczywlécle w ostatnim roku —

bo o nim chce méwi¢é — obserwuje-
my jawne zjawisko, ktére nazwalbym

zachwianiem réwnowagi teatru. Ro-

zumiem, ze rownowaga niekoniecznie
musi by¢é najlepszym idealem sceny,
niekiedy bowiem moze oznaczaé ,ma-
la stabilizacje”, a wiec coS, co jest
zaprzeczeniem tworczych eksperymen-
tow. Kiedy jednak aprobujac -poszu-
kiwania, dostrzegamy jednoczesnie ‘w
zyciu teatru zaklécenie proporeji mie-
dzy porazka a sukcesem, zaczynamy
sie niepokoi¢. I je§li mam byé zupel-
nie szczery, to w ubieglym sezonie
przeiylem kilka niepokojacych mo-
mentoéw... Zreszta siegnijmy do wspo-
mnien, i .
Najpierw byl ,Zohmierz i bohater”
Shawa w rezyserii Zbigniewa Besser-
ta. Widowisko zabawne, w ktérym
wszystkie komponenty, jak dialog, sy-
tuacje, a nawet problematyka utworu
zostaly umleJe:Lme scalone w zwiez-
lej scenicznej formule, Coé z zabawy.

1 co§ z dyskusji o bohaterstwie i bo-

haterszezyznie.., Wiec sukces... Potem

e

e
iy
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widzieliSmy , Pamietnik artysty” i ,Mi-
los§¢ czysta u kapieli morskich” Nor-
wida W opracowaniu scenicznym Je-
rzego Raciny. Spektakl z calg pew-
noscia ambitny, nieZle zrealizowany,
ale zarazem trudny, zwlaszcza w swo-
jej warstwie jezykowej i filozoficznej,
zostal przeto zaaprobowany przez bar-
dzo ograniczony krag odbiorcow, Suk-
ces czy porazka? Odpowiem wymija-
jaco: cho¢ przedstawienie dostarczylo
mi sporo satysfakcji, przezylem wow-
czas pierwszy moment niepokoju...
Nastepnie widzieliSmy ,Marie Stuart”
Slowackiego w rezyserii Bronislawa
Orlicza;, W popremierowej recenzji za-
uwazylem: ,Przedstawienie jest do-
brze skomponowane i ciekawe w za-
my$le. Dostrzega sie w nim ambit-
ng probe uwspdlczesnienia  sztuki.
Uwidacznia sie to miedzy innymi w
tonowaniu romantycznej przesady. w
sprowadzeniu reakcji  psychologicz-
nych do wymiaréow K zwyczajnych,
cheialoby sie rzec: wspélczesnych.
Niestety, w tym przedstawieniu o Ma-
rii Stuart brak bylo ..krélowej Szko-
cji”. Tytulowa rola nie przekonala
mnie wprawdzie, tym niemniej przed-
stawienie dalo sie odnotowaé jako
inscenizacyjne osiagniecie, Niepok6j
u_stqpﬁ uczuciu ulgi. Po pewnym cza-
sie uczestmczyhsmy W premierze
+Poki my zyjemy”. Scenariusz tego
widowiska, oparty na tekstach pisa-
rzy reprezentujgcych radykalny nurt
literatury polskiej. opracowal, zresztg
bardzo udanie, Bogdan Bgk, w roli
rezysera wystapit Zbigniew Bessert.
Pozwolcie, ze znowu odwolam sie do
wlasnej recenzji: ,Widowisko frapu-
je. Jest zwiezle, skondensowane i do-
brze eksponuje warstwe emocjonalng
scenariusza. Wérdéd amatoréw poezji
napewno znajdzie wielu zyczliwych
odbiorc6w. Nie moze jednak liczyé na
masowego odbiorce. Nie dlatego zZeby
bylo trudne w percepcji. Rrzecz pole-
ga poprosfu na tym, ze nawetf najlep-
sze widowisko poetyckie nie jest w
stanie zastapi¢ w teatrze dobrego dra-
matu, I chyba trzeba sie z tym pogo-
dzié¢”. T wtedy po raz drugi przezylem
chwile niepokoju,

Wkrotce jednak pocieszyly mnie
~Niemcy” reiyserowatle przez Broni-
stawa Orlicza. Sztuka .posiadajaca
przeciez bogata fradycje inscenizacyj-
na, zostala zaprezentowana w sposéb
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niekonwencjonalny. .Socjologiczny”
wywod Kruczkowskiego . nie boje
sie wyrazi¢ tej opinii - poglebiono

o komplikacje wewnetrzne bohaterow.
Nie roniac nic z zasadniczej proble-
matyki utworu, nasycono rownoczes-
nie widowisko atmosferg przerazenia.
LKlasyczniejgca” juz sztuka nabrala
zgola nowych barw.

W sumie repertuar ambitny, przed-
stawienia niezle, a przeciez sezon po-
zostawil pewien niedosyt Zapewne
dlatego, ze nie wszystkie premiery
mialy jednakowy zasies. Niektore
2 nich nawiazaly dialog z zbyt was-
kim kregiem odbiorcéow. I gdzies wtym
miejscu. zostala zachwiana rownowaga
teatru, odzyskana wszakie w sposob
efektowny premiera Niemcow’, To
wlasnie zadecydowalo, ze scena wal-
brzyska uciekajge przed ,mala stabi-
lizacja” w strone poszukiwan, zacho-
wala przeciez serdeczne zwigzki ze
érodowiskiem, w ktérym dziala.

Jak wicc oceni¢ miniony sezon?

I znowuz odpowiem drogg nieco

okreing; stanowil on zarowno w
sferze repertuaru, jak i proporcji in-
scenizacyinych — ciag wyraznie spoj-

ny z tym, co sie dzialo na walbrzys-
kiej scenie w dwoéch poprzednich la-
tach. Zanotowat podobne sukcesy i po-
niést analogiczne porazki, W odrzuce-
niu przez publiczno§¢ Norwida kryje
sie — by¢ moie — ta sama nicufnosé
wzgledem form przesadnie zawilych,
ktéra kilka miesiecy wezesniej spo-
wodowala upadek ,Konduktu” Droz-
dowskiego, choé¢ przeciez rozumiem
jaskrawa cdmiennosé obu tych teatrow,
W sukcesie . Niemcow’ sprawdza sig
zapewne juz poprzednio, pray okazji
_Tanga” przeprowadzone doSwiadcze-
nie. ktére wykazalos Zze publiczinose
walbrzyska jest w stanie — mimo
wszystko — przyjac najtrudniejsze na-
wet przedstawienie, jesli tylko jego
autorzy dla zlozonej filozofii potrafig
znalezé prosty substytut w postaci
atrakeyjnej formy. Co$§ przeciez musi
dociera¢ do widza: jezeli juz nie war-
stwa dyskursywna, to przynajmniej
anegdotyczna, choéby tylke w swym
najprostszym, fabularnym ksztalcie.

Generalna polityka sceny walbrzys-
kiej i to jest wazne — zostala za-
chowana, Polega ona na poszukiwaniu
takiego wzoru teatru, ktory Ilaczylby
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w sobie glebokie wartoSci wychowaw-
cze z mozliwie komunikatywnymi
srodkami scenicznego przekazu, Tam,
gdzie te swoista synteze udalo sig
osiggnaé, oklaskiwaliSmy sukces, nato-
miast tam, gdzie wystapilo zjawisko
odwrotne, przezywaliSmy porazke.

Ze bylo ich wigcej niz w latach
‘poprzednich?

No c6z, teatr poczul sie na silach,
zeby poszerzy¢ skale eksperymentow.
Przestat by¢ ,beniaminkiem”. Rozpo-
czal egzystencje wieku dojrzalego. Je-
. szcze jest dostatecznie mlody, zZeby
~Wwazy¢ sie na rozmaite szalenstwa, ale
zarazem wystarczajaco okrzeply, zeby
przetrzymaé ich skutki. I to jest chy-
ba najcenniejsze ,odkrycie” ubieglego
sezonu.

Jarostaw Haak

NAJBLIZSZE PREMIERY

Urszvla Radziwillowa

.NIECNOTA
W SIDLACH"

M. Z. Bordowicz

~AKTY"Y

W REPERTUARZE TEATRU

Dymitr Furmanow

+CZAPAJEW"




